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PROCESSO
LICITATORIO

No dia treze de Setembro de 2018 foi protocolada e autuada sob o n°047/2018
o presente processo de Inexigibilidades de Licitacdo, que sera regida pela lei
8.666/93, e suas alteragdes, tendo por objetivo Aquisigdo de 1 (um) veiculo Onibus
Rural Escolar — ORE 3, através de processo de ‘“carona”, com recursos do
FNDE/MEC, através da solicitagdo n° 79965, Pregédo Eletronico n°
019/2017/FNDE/MEC.

Eu, Caroline Rodrigues Dea ( ) Presidente da Comissdo de
Licitagdo fiz constar este termo, o qual subscrevo.
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MUNICIiPIO DE FERNANDES PINHEIRO

Estado do Parana
CNPJ 01.619.323/0001-20
Av. Remis Jo&o Loss, n° 600 Centro
Fernandes Pinheiro - PR - CEP 84.535-000
Fone/fax: (042) 3459-1109
e-mail: licitacao@fernandespinheiro.pr.gov.br

MEMORANDO INTERNO
PARA: DEPARTAMENTO DE CONTABILIDADE
ASSUNTO: SOLICITACAO DE DOTAGOES ORGAMENTARIAS

Objetivando o andamento do Processo Administrativo a seguir, solicitamos

informacdes sobre a existéncia ou ndo de dotagdes orcamentarias conforme dados

abaixo:

Processo Administrativo

Secretaria e/ou -
SECRETARIA MUNICIPAL DE EDUCACAO
Departamento

Aquisicdo de 1 (um) veiculo Onibus Rural Escolar —
Objeto ORE 3. através de processo de “carona”, com recursos
do FNDE/MEC, através da solicitagdo n® 79965, Pregéo
Eletronico n® 019/2017/FNDE/MEC.

R$ 225.912,00 (duzentos e vinte e oito mil e

novecantos e doze reais)

Valor estimado

Existe Previsao _ »
. (A) SIM ( )NAO
Orgamentaria

Rubrica

Sendo o que havia, colocamo-nos a disposi¢do para outros esclarecimentos.

Fernandes Pinheiro, 28 de Agosto de 2018.

) ! »’i ( f!

\/] [ /
Nonaca K 16 u
Assinatura do Responsavel |
Departamento de Contabilidade




MINISTERIO DA EDUCACAD

FUNDO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO DA EDUC ACAD

TERMO DE COMPROMISSO PAR N 2018035574

EXTRATO DE EXECUO DO
PLANO DE AES ARTICULADAS - PAR

IDENTIFICAO DO ENTE FEDERADO

01 - PROGRAMA(S) 02 - EXERCCIO
PLANO DE AES ARTICULADAS 2017

03 - N PROCESSO

23400.001946/2017-32

04 - NOME DA PREFEITURA 05 - N. DO CNPJ
PM FER PINHEIRO 01.619.323/0001-20
06 - ENDEREO 07 - MUNICPIO 08 - UF
AVENIDA REMIS JOAO LOSS, 600 - CENTRO FERNANDES PINHEIRO PR
IDENTIFICAO DO(A) PREFEITO(A)

09 - NOME 10 - CPF
CLEONICE APARECIDA KUFENER SCHUCK 575.449.059-34

IDENTIFICAO E DELIMITAO DAS AES FINANCIADAS

ITENS
ITEM ETAPA UNIDADE ANO |QUANTIDADE| PREO | TOTAL
UNITRIO
RS RS E
NIBUS RURAL ESCOLAR - ORE 2 EDUCAO BSICA | UNIDADE(S) 2017 1 IR S .
RS RS
NIBUS RURAL ESCOLAR - ORE 3 EDUCAO BSICA | UNIDADE(S) 2017 1 TN, N ...
RS RS
TOTAL GERAL 2 455.462.00] 455.462,00
EMPENHOS
INICIATIVA NMERO VALOR
1~ ADQUIRIR NIBUS ESCOLAR 2018NE652295 RS 96.882.00EE
| - ADQUIRIR NIBUS ESCOLAR 2017NE652058 RS 358.600,00
TOTAL EMPENHO RS 455.462,00
11 - CRONOGRAMA DE EXECUO FSICO-FINANCEIRO
MS INICIAL: B o . 1A FINAL: h
08/2018 08/2019

12 - ETAPAS OU FASES (SE HOUVER)

(*) ITEM A SER ADQUIRIDO POR ADESO ATA DE REGISTRO DE PREOS DO FNDE

Considerando o que dispe a LEI N 12.695, DE 25 DE JULHO DE 2012 ea Resoluo/CD/FNDE N 14/2012, a Prefeitura Municipal de FERNANDES PINHEIROcompromete-se a
executar as aes elaboradas no Plano de Aes Articuladas - PAR, conforme extrato supra e com as condicionantes a seguir estabelecidas:

[ - Executar lodas as alividades inerentes aquisio dos bens e servios discriminados acima, objeto deste Termo de Compromisso, referentes s aes delimitadas no Plano de Aes

Articuladas - PAR, elaborado e aprovado.

1T - Executar os programas em conformidade com as normas especficas editadas pelo FNDE para execuo do PAR e das demais aes financiadas.

111 - Executar os recursos financeiros transferidos pelo FNDE/MEC, exclusivamente. no cumprimento das aes pactuadas neste Termo de Compromisso e dentro do cronograma

de execuo estabelecido.

IV - Utilizar os recursos financeiras transferidos pelo FNDE/MEC. exclusivamente no cumprimento do objeto pactuado, responsabilizando-se para que a movimentac dos
recursos ocorra somente para o pagamento das despesas previstas neste Termo de Compromisso ou para aplicao financeira, devendo a movimentao realizar-se, restrilivamente,
por meia eletrnico, no qual seja devidamente identificada a titularidade das contas correntes de fornecedores ou prestadores de servios, beneficirios dos pagamentos realizados
pelo municpio, sendo proibida a utilizao de cheques, conforme dispe o Decreto n 7.507/2011.
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V - A conta corrente especfica deste Termo de Compromisso dever ser movimeniada por mneio do Sistema de Pagamento Eletrnico de Empenhos - OBN. do Banco do Brasil,
sempre que a instituio bancria e 0 FNDE disponibilizarem essa possibilidade

VI - Incluir no oramento anual do municpio os recursos recebidos para execuo do objeto deste Termo de Compromisso, nos termos estabelecidos no 1, do art. 6, da Lei n 4.320,
de 17 de maro de 1964.

VII - Providenciar a regularizao da referida conta corrente na agncia indicada, procedende entrega e chancela dos documentos necessrios a sua movimentao, de acorde com as
normas bancrias vigentes, outorgando ao FNDE/MEC a condio de, sempre que necessrio, obter junto ao banca os saldos e extratos da referida conta, inclusive os das aplicaes
financeiras, bem como o direito de solicitar seu encerramento. blogueio, estorno ou transferncia de valores, nos casos estipulados nos artigos 12, 4 e 13 da Resoluo CD/FNDE N
14/2012.

VIII - Responsabilizar-se pelo acompanhamento das transferncias financeiras efeluadas pelo FNDE, de forma a garantir a aplicac lempestiva dos recursos creditados a seu favor.

1X - Aplicar os recursos recebidos, enquanto no forem utilizados em sua finalidade. cbrigaloriamente em caderneta de poupana, aberta especificamente para o Programa, quando
a previso de seu uso for igual ou superior a um ms; ou aplic-los em fundo de aplicao financeira de curto praza ou Operac de mercado aberto lastreada em ttulos da dvida pblica, se
a sua utilizao ocorrer em prazo inferior a um ms. Responsabilizar-se airda por efetivar a aplicao financeira vinculada mesma conta corrente, na qual 0s Tecursos financeiros
foram creditados pelo FNDE/MEC, inclusive quando se tratar de caderneta de poupana, cuja aplicao dar-se- mediante vinculao do correspondente nmero de operac conta j
existente.

X - Destinar os rendimentos das aplicaes financeiras, aps aprovao do FNDE, exclusivamente s aes do presente Termo de Compromisso, incluindo-os nas mesmas condies de
prestao de contas exigidas para 05 recursos transferidos, devendo tais rendimentos ser obrigatoriamente computados a crdito da conta corrente especfica:

X1 - Assumir a responsabilidade de efetuar as aquisies descritas no presente Termo de Compromisso, por adeso s Atas de Registros de Preos do FNDE, quando houver, e. na
ausncia destas, realizar licitaes para as contrataes necessrias execuo das aes delineadas no ’AR apravado, obedecendo Lein 8.666, de 21 de junho de 1993, estanda ciente que 0
aceite a este termo de compromisso gera autoraticamente adeso s atas de registro de preos -la autarquia para 0s itens contemplados neste instrumento.

XII - Lanar em patrimnie, vistoriar, garantir a guarda e conservar os materiais e bens permanentes, discriminados no Plano de Aes Articuladas e adquiridos com recursos
federais, sob pena de, no o fazendo, arcar com a restituio financeira do montante corresponriente, inclusive pela instaurao de Tomada de Contas Especial {TCE) caso necessric.

XIII - Assegurar e destacar obrigatoriamente a parlicipao do governo federal e do FNDE em toda e qualquer ao, promocional ou no. relacionada com a execug das aes pactuadas
no cronograma estabelecido neste Termo de Compromisso, respeitando as orientaes relativas a condutas a serem adotadas no perodo eleitoral.

XIV - Manter atualizada a escriturao contbil especfica dos atos e fatos relativos execuo deste Termo de Compromisso, para fins de fiscalizao. de acompanhamento e de avaliao
dos resultados obtidos.

%V - Emitir os documentos comprobatrios das despesas em nome do municpio, com a identificao do FNDE/MEC, do PAR e do presente Termo de Compromisso, bem cemo
arquivar as vias originais em sua sede, ainda que utilize servios de contabilidade de terceiros, juntamente com os documentos de prestao de contas referidos no Captulo V1, da
Resoluo CD/FNDE N 14/2012.

XV1 - Permitir o livre acesso aos rgos de controle e a0 FNDE a tados os atos administrativos e aos registros dos fatos relacionados direta ou indiretamente com o objeto
pactuado.

XVII - Apresentar, sempre que solicitado, ao FNDE/MEC ou a seu(s) representante(s) legalmente constitudo(s) a via original de todo e qualquer documentc comprobatrio de
despesa efetuada conta dos recursas transferidos.

XVIII - Prestar esclarecimentos sobre a execuo fsica e financeira do Programa, sempre que solicitado pelo FNDE/MEC, por rgo do Sistema de Controle Interno do Poder
Executiva Federal, pelo Tribunal de Contas da Unic, pelo Ministrio Pblico ou por rgo ou entidade com delegao para esse fim.

XIX - No considerar os valores transferidos no cmputo dos 25% (vinte e cinco por cento; de impostos e transferncias devidos manutenc e ao desenvolvimento do ensino por
fora do disposto no art. 212 da Constituio Federal.

XX - Prestar contas ao FNDE/MEC dos recursos recebidos. no prazo e nas condies estipulz das na Resoluo CD/FNDE N 14/2012.

X1 - Manter em seu poder, disposio do FNDE/MEC, dos rgos de controle interno e externo e de Ministrio Pblico, os comprovantes das despesas efetuadas conta do programa,
pelo prazo de 20 (vinte) anos. contados da data da aprovao da prestao de contas anual do FNDE/MEC pelo Tribunal de Contas da Unio (TCU) a que se refere o exerccio do
repasse das recursos. a qual ser divulgada no stio eletrnicowww.fnde.gov.br

XXI1 - Responsabilizar-se por todos os encargos de natureza trabalhista e previdenciria, decorrentes de eventuais demandas judiciais relativas a recursos humanos utilizadas na

execua do objeto deste Terme de Compromisso. bem como por todos os nus tributrios ou extraordinrios que incidam sobre o presente Instrumento, ressalvados aqueles de
natureza compulsria, lanados automaticamente pela rede bancria arrecadadora.

X X111 -Responsabilizar-se, na menor tempo possvel, pertodos os procedimentos necessrics aquisio e manuteno dos bens e equipamentos, assim como zelar pelo regular uso no
abjetivo proposto e, quando necessrio, realizar a adequaes na estrutura fsica para suportar a instalao e guarda dos equipamentos adquiridos

XXIV - Adotar todas as medidas necessrias correta execuo deste Termo de Compromisso.
Declaro, em complementao, que o ente federado cumpre com as exigncias do art. 169 da Constituio Federal. que trata dos limites de despesa com pessoal e que 05 recursos

prprios de responsabilidade do ente federado esto assegurados, conforme a Lei Oramentria Municipal. Ainda, informo que os recursos somente sero liberados aps ©
trmino do prazo previsto no inciso Vi, alnea a, do art. 73 da Lei n 9.504/97.

Braslia/DF, 24de AGOSTOde 2018.

CLEONICE APARECID. KUFENER SCHUCK
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VALIDACAO ELETRONICA DO DOCUMENTO

Validado por CLEONICE AP. KUFENER SCHUCK - CPF: 575.449.059-34 em 27/08/2018 13:28:14
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MUNICiPIO DE FERNANDES PINHEIRO
Estado do Parana
CNPJ 01619323/0001-20
Av.Remis Jodo Loss, 600 Centro Fernandes Pinheiro - PR
CEP 84535-000 FONE/FAX (042) 3459-1109

e-mail. licitacao@fernandespinheiro.pr.gov.br

PREFEITURA MUNICIPAL DE FERNANDES PINHEIRO
MEMORANDO INTERNO

DATA: 28/08/2018
SERGIO GOMES
DE: Secretario Municipal da Educacao
CLEONICE APARECIDA KUFENER SCHUCK
PARA: MD. Prefeita Municipal
Aquisic¢do de 1 (um) veiculo Onibus Rural Escolar — ORE 3,
ASSUNTO: através de processo de “carona”, com recursos do FNDE/MEC,
Lo~ através da solicitacdo n° 79965, Pregao Eletronico n°
| 019/2017/FNDE/MEC
Senhora Prefeita.
Através do presente, vimos até vossa exceléncia para solicitar, de acordo com as possibilidades e
normas legais, Aquisi¢do de 1 (um) veiculo Onibus Rural Escolar — ORE 3, através de
processo de “carona”, com recursos do FNDE/MEC, através da solicitagao n® 79965,
Pregao Eletronico n° 019/2017/FNDE/MEC
() )Deferido ( ) Nao Deferido !
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CLEONICE APARECIDA KUFENER SCHUCK
Prefeita Municipal

RECEBIDO
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MUNICIPIO DE FERNANDES PINHEIRO
Estado do Parana
CNPJ: 11.619.323/0001-20
Av. Remis Joao Loss, n° 600 Centro
Fernandes Pinheiro - PR - CEP 84535-000
Fone/Fax: (042) 3459-1109
e-mail. acaosocial@fernandespinheiro.pr.gov.br

SECRETARIA MUNICIPAL DE _EDUCACAO
PEDIDO DE LICITACAO

Ao Departamento de Compras e Licitagoes

Solicitamos abertura de processo licitatério para o objeto abaixo relacionado,
conforme os orcamentos em anexo, a disponibilidade de dotagdo orgamentaria e o
deferimento da Prefeita Municipal, os quais seguem em anexo em condi¢gbes estabelecidas
neste documento:

|
[
[

Descricdo completa | Aquisicdo de 1 (um) veiculo Onibus Rural Escolar — ORE 3,

= do Objeto: através de processo de “carona”, com recursos do FNDE/MEC,
através da solicitagdo n° 79965, Pregao Eletrénico n°
019/2017/FNDE/MEC.

| Justificativa para a | Esclarecemos que devido o Termo de compromisso N°201803557-4,
aquisicdo do objeto: | frmado entre a Prefeitura Municipal de Fernandes Pinheiro e
FNDE/MEC, necessitamos de agilidade no Processo para a
aquisicdo do referido veiculo. ‘
Salienta-se ainda que para proporcionar um  fransporte
confortavel, seguro e eficiente é necessdrio a aquisicdo de novos
veiculos.

Fernandes Pinheiro, 27 de Agosto de 2018.

(o o
A AN (;d Wi,
SémﬁOfOMES

Secretario Municipal de Educacao

RECEBIDO

Dpto de Licitagao Data
D 1%511%
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Municipio de Fernandes Pinheiro
Solicitagido 208/2018

Termo de Referéncia

Pagina:1

Solicitagao
Ndmero Tipo Emitido em Quantidade de itens
208 Aquisicao de Material 13/09/2018 1
Solicitante Processo Gerado
Cédigo Nome Numero
1354-4 SERGIO GOMES 72/2018
Local
Cddigo Nome
114 EDUCAQAO - SECRETARIA MUNICIPAL
Orgao Pagamento

Nome Forma
06 SEC. MUN. EDUCAGAO CULTURA TUR E ESPORTES CONFORME INEXIGIBILI
Entrega
Local Prazo
Descrigéo:

AQUISICAO DE 1 (UM) VEICULO ONIBUS RURAL ESCOLAR - ORE 3, ATRAVES DE PROCESSO DE "CARONA", COM
RECURSOS DO FNDE/MEC, ATRAVES DA SOLICITAGCAC 79965, PREGAO ELETRONICO N° 019/2017/FNDE/MEC.

.e'ysﬁﬁcaﬁva:
I'IGO 22, DECRETO FEDERAL N° 7.892/2013; INCISO I, ARTIGO 25 DA LEI FEDERAL 8.666/93.

Cédigo Nome Unidade Quantidade Unitario Valor
015990 VEICULO ONIBUS RURAL ESCOLAR - ORE 3 UN 1,00 228.912,00 228.912,00

TOTAL 228.912,00

¥ .
E.éijIO Gtﬁ(ES
Solicitan!

Emitido por: CARMEN LUCIANE ANDREOLA CABRAL, na versdo: 5521 s




06/04/2018 Emissao de 2° via de Certiddo C L‘\ (‘:\

BRASIL Acesso a informacgao Participe Servicos Legislacdo Canais

POEY

MINISTERIO DA FAZENDA
Secretaria da Receita Federal do Brasil
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional

CERTIDAO POSITIVA COM EFEITOS DE NEGATIVA DE DEBITOS_ RELATIVOS AOS TRIBUTOS
FEDERAIS E A DIVIDA ATIVA DA UNIAO

Nome: MAN LATIN AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA
CNPJ: 06.020.318/0001-10

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dividas de
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que:

1. constam débitos administrados pela Secretaria da Receita Federal do Brasil (RFB) com
exigibilidade suspensa nos termos do art. 151 da Lei n® 5.172, de 25 de outubro de 1966 -
Codigo Tributario Nacional (CTN), ou objeto de decisdo judicial que determina sua
desconsideracgao para fins de certificagdo da regularidade fiscal, ou ainda néo vencidos; e

2. constam nos sistemas da Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN) débitos inscritos
em Divida Ativa da Unido (DAU) com exigibilidade suspensa nos termos do art. 151 do CTN,
ou garantidos mediante bens ou direitos, ou com embargos da Fazenda Publica em processos
de execugao fiscal, ou objeto de decisdo judicial que determina sua desconsideragao para fins
de certificagdo da regularidade fiscal.

Conforme disposto nos arts. 205 e 206 do CTN, este documento tem os mesmos efeitos da certidao
negativa.

Esta certidao é valida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para
todos os 6rgaos e fundos publicos da administragao direta a ele vinculados. Refere-se & situacéo do
sujeito passivo no ambito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuigdes sociais previstas
nas alineas 'a' a 'd' do paragrafo tnico do art. 11 da Lei n® 8.212, de 24 de julho de 1991.

A aceitagdo desta certiddo estd condicionada a verificacdo de sua autenticidade na Internet, nos
enderecos <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>.

Certiddo emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n® 1.751, de 2/10/2014.
Emitida as 10:53:06 do dia 22/03/2018 <hora e data de Brasilia>.
Vdlida até 18/09/2018.
) Cadigo de controle da certidao: 73C0.CB84.DC01.657A
Qualquer rasura ou emenda invalidara este documento.

Observagbes RFB:
Contribuinte possui arrolamento de bens, conforme Lei n® 9532/1997.

Preparar pagina
para impressSo

Nova Caonsulta

http://www.receita.fazenda.gov.br/Aplicacoes/ATSPO/Certidao/CNDConjuntaSegVia/ResultadoSegVia.asp?Origem=1&Tipo=1&NI=06020318000110&Senha=



CAIXA

CAIXA ECOMOMICA FEDERAL

Certificado de Regularidade do FGTS - CRF

Inscricao: 06020318/0001-10

Razdo Social:  MAN LATIN AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA

Endereco: R VOLKSWAGEN 291 7, 8 E 9 ANDAR / JABAQUARA / SAO PAULO / SP / 4344-
901

A Caixa Econdmica Federal, no uso da atribuicdo que lhe confere o Art. 7, da Lei
8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data, a empresa acima
identificada encontra-se em situacdo regular perante o Fundo de Garantia do
Tempo de Servigo - FGTS.

O presente Certificado ndo servira de prova contra cobranga de quaisquer débitos
referentes a contribuicdes e/ou encargos devidos, decorrentes das obrigagdes com
o FGTS.

Validade: 03/09/2018 a 02/10/2018

Certificacdo Nimero: 2018090311471733132486

Informacao obtida em 13/09/2018, as 09:28:11.

A utilizacdo deste Certificado para os fins previstos em Lei esta condicionada a
verificacdo de autenticidade no site da Caixa: www.caixa.gov.br

-
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PROCURADORIA GERAL DO ESTADO

Procuradoria da Divida Ativa

Certiddo Negativa de Débitos Tributarios
da
Divida Ativa do Estadc de Séo Paulo

CNPJ Base: 06.020.318

Ressalvado o direito de a Fazenda do Estado de S&o Paulo cobrar ou inscrever quaisquer dividas de
responsabilidade da pessoa juridica/fisica acima identificada que vierem a ser apuradas, € certificado que:

nio constam débitos inscritos em Divida Ativa de responsabilidade do Interessado(a).

Tratando-se de CRDA emitida para pessoa juridica, a pesquisa na base de dados € feita por meio do CNPJ Base,
de modo que a certiddo negativa abrange todos os estabelecimentos do contribuinte, cuja raiz do CNPJ seja
aquela acima informada.

Certidao n° 19369782 Folha 1 de 1
Data e hora da emisséo 09/08/2018 16:49:04 (hora de Brasilia)
Validade 30 (TRINTA) dias, contados da emissé&o.

Certidao emitida nos termos da Resolugio Conjunta SF-PGE n° 2, de 9 de maio de 2013.

Qualquer rasura ou emenda invalidara este documento.
A aceitacdo desta certiddo esta condicionada a verificagdo de sua autenticidade no sitio
http://www.dividaativa.pge.sp.gov.br

U
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Secretaria da Fazenda do Estado de Sao Paulo

Débitos Tributarios Nio Inscritos na Divida Ativa do Estado de Sao Paulo

CNPJ / IE: 06.020.318/0001-10

Ressalvado o direito da Secretaria da Fazenda do Estado de Séo Paulo de apurar
débitos de responsabilidade da pessoa juridica acima identificada, é certificado
que nao constam débitos declarados ou apurados pendentes de inscrigao na
Divida Ativa de responsabilidade do estabelecimento matriz/filial acima

identificado.
Certidao n° 18090046390-13
Data e hora da emissdo 13/09/2018 16:48:34
Validade 6 (seis) meses, contados da data de sua expedigdo.

Qualguer rasura ou emenda invalidara este documento.

A aceitagao desta certiddo esta condicionada a verificagao de sua autenticidade no sitio
www.pfe.fazenda.sp.gov.br

Folha 1 de 1



PREFEITURA DE
SAO PAULO

FAZENDA
SECRETARIA MUNICIPAL DA FAZENDA

Certiddo Conjunta de Débitos de Tributos Mobiliarios

Certidiao Niimero: 0172680 - 2018

CPF/CNPJ Raiz: 06.020.318/
Contribuinte: MAN LATIN AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULO

E

Liberagao: 06/04/2018
Validade: 03/10/2018
Tributos Abrangidos: Imposto Sobre Servigos - ISS

Taxa de Fiscalizagao de Localizagao Instatago & Funcion:
Taxa de Fiscalizagao de Anuncio - TFA

Taxa de Fiscalizaggo de Estabelecimento - TFE ‘
- Taxa de Residuos Sélidos de Servigos te Satide - TRS

éncia a partir de Jan/2011)
Imposto Sobre Transmisséo de'Bens Imévei i

Unidades Tributarias:

CCM 3.658.577-7- Inicio atv :12/07/2007 (R V
CCM 3.658.529-7- Inicio atv :12/07/2007 (R D#&
CCM 4.566.729-2- Inicio atv :05/04/201
CCM 4.566.727-6- Inicio atv :05/04/201

00291 - CEP: 04344-020')

EIRAS, 00168 - CEP; 04343-080 )
REN,01057 - CEP: 04040-030 )

OR HUGO BEOLCHI, 00445 - CEP: 04310-030 )

ipal cobrar e inscrever quaisquer dividas de responsabilidade do sujeito passivo
e se verifiqguem a qualquer tempo, inclusive em relagdo ao periodo contido neste
inistrados pela Secretaria Municipal da Fazenda e a inscrigdes em Divida Ativa

Geral do Municipio é certificado que a Situagdo Fiscal do Contribuinte supra, referente

e ndo inscritos na Divida Ativa abrangidos por esta certiddo, até a presente data &:

Ressalvado o direito de a F
que vierem a ser apurada
documento, relativas a tei
Municipal, junto a Pro,
aos créditos tributari
REGULAR.

A aceitacdo desta certiddo esta condicionada a verificacdo de sua autenticidade na Internet, no enderego
http:/fwww.prefeitura.sp.gov.br/cidade/secretarias/fazendal/.
Qualquer rasura invalidara este documento.

Certidao expedida com base na Portaria Conjunta SF/PGM n® 4, de 12 de abril de 2017, Instrugao Normativa SF/SUREM n° 3, de 6 de abril de 2015,
Decreto 50.691, de 29 de junho de 2009, Decrefo 51.714, de 13 de agosto de 2010.

Certidao emitida as 09:34:58 horas do dia 06/04/2018 (hora e data de Brasilia).
Cédigo de Autenticidade: 9EDIAFSE

A autenticidade desta certiddo devera ser confirmada na pagina da Secretaria Municipal da Fazenda http://www.prefeitura.sp.gov.br/sf
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PODER JUDICIARIC
JUSTICA DO TRABALHC

CERTIDAO NEGATIVA DE DEBITOS TRABALHISTAS

Nome: MAN LATIN AMERICA INDUSTRIA E CCOMERCIO DE VEICULOS LTDA
(MATRIZ E FILIAIS) CNPJ: 06.020.318/0001-10

Certiddo n®: 148274%878/2018

Expedicdo: 17/04/2018, as 14:26:53

Validade: 13/10/2018 - 180 (centoc e oitenta) dias, contados da data

de sua expedicédo.

Certifica-se que MAN LATIN AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA
(MATRIZ E FILIAIS), inscrito(a) no CNPJ sob o n®

06.020.318/0001-10, NAO CONSTA dc Banco Nacional de Devedores

Trabalhistas.

Certidio emitida com base no art. 642-A da Consclidacdo das Leis do

Trabalho, acrescentadec pela Lei n® 12.440, de 7 de julho de 2011, e

na Resolucdo Administrativa n® 1470/2011 do Tribunal Superior do

Trabalho, de 24 de agosto de 2011.

0Os dados constantes desta Certiddo s&oc de responsabilidade dos

Tribunais do Trabalho e estido atualizados até 2 (dois) dias

anteriores a data da sua expedigédo.

No caso de pessoa juridica, a Certiddo atesta a empresa em relagdo

a todos os seus estabelecimentos, agéncias ou filiais.

A aceitacdo desta certidido condiciona-se a verificagado de sua

autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na

Internet (http://www.tst.jus.br).

Certiddc emitida gratuitamente.

INFORMAGCAO IMPORTANTE

Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados
necessarios & identificaci3oc das pessoas naturails e Juridicas
inadimplentes perante a Justica do Trabalho quanto as obrigacgdes
estabelecidas em sentenca condenatdria transitada em julgado ou em
acordos Jjudiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos
recolhimentos previdenciarios, a honorarics, a custas, a
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes
de execucdo de acordos firmados perante o Ministério Publico do
Trabalho ou Comissdo de Conciliacdo Prévia.

Duvidas e sugestdes: cndt@tst.ius.brx
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INSTRUMENTO PARTICULAR DE
ALTERACAO DO CONTRATO SOCIAL
DATADO DE 28 DE NOVEMBRO DE 2616

MAN FINANCE AND HOLDING S.A,
sociedade devidamente constituida e existente de
acordo com as leis de Luxemburgo, com sede em
291, route d*Arlon 1.-1150, Luxembourg, inscrila
perante o CNPJ/MEF.  sob o n°
11.307.085/0001-71, neste ato, representada pelos
scus bastante  procuradores, Srs.  Frank
Mitschke y Bermnd Janietz residentes ¢
domiciliades em 291 voute &'Arton L-1150,
Luxembourg, com endereco comercial em 291,
route d’Arton L-1150, Luxembourg, CEP L-1150
¢

0s

ANTONIO ROBERTO CORTES, brasiiciro,
casado, cconomista, portador da Cédula de
{dentidade R.G. 7° §.236.027-SSP/SP, inscrito no
CPF/MYE. sob o n® 765211.848-49,

endercgo comercial na Cidade e Estado de Séo
291, 9" andar,

com

Paulo, na Rua Volkswagen,
Jabaquara;

na qualidade de @nicos sdcios da MAN LATIN
AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE
VRICULOS LTDA., sociedade empresiria
limitada, com sede na Cidade e Fstado de Szo
Paulo, na Rua Volkswagen, 291, 7°, 8° ¢ Qe
anclares, Jabaguara, CEP 04344 901, inscrita no
C.N.P.LNMF, sob o n° 06020318/4001-10, cor
seu Contrato Social db\lgams! ﬁé{l i
JUCESP sob o N.I.R.E R !

sessiio de 12 de julho de %mnsc-m dads? ;;lépﬁ)i\e.v

entre si justo ¢ acorda mmovr T presdite"
e seallhddAll 2017

alteragio contratual, nos 1

ilc R
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INUUSIRIA £ LUNERURs ue veEiCULOS LTDA,
C.N.P.JIM.F. N° 06.020.318/0001-10
N.LR.E N® 35.221.488.692

PRIVATE INSTRUMENT OF ALTERATION TO

THE ARTICLES OF ASSOCIATION
DATED NOVEMBER 28", 2016

MAN FINANCE AND HOLDING S.A,
company duly incorporated and exisling
accordance with the laws of Luxemburg, having its
main office at 291, route d'Arlon 1.-1150,
Luxembourg, registered with the CNPI/MF
(Corporate Taxpayer Registration at the Finance
Ministey)  nr. 11.307.085/0001-71  hercby
represented by Frank Mitschke and Bernd Janictz
residing and domiciled in 291 voute d’Arlon L-
1150, Luxembourg, with business address at 291
route d* Arfon L-1150, Luxembourg, Postal Code L-
1150 and

a
in

ANTONIO ROBERTO CORTES, Brazilian,
married, economist, identification number RG
5.236.027-SSP/SP, registered individual taxpayer at
the Finance Ministry with the number 765.211.848-
49, with his business address in the City and State
of Sdo Paulo at Rua Volkswagen, 291, 9" Noor,
Jabaquara;

as the sole partners of MAN LATIN AMERICA

INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS

LTDA., limited liability business corporation having

its main office in the City and State of Sdo Paulo, al

Rua Volkswagen, 291" and 9™ floors,
E CNPJ/MF

-,SP (State of Siio Paule Board of
: 35.221 488.692, in the session held

sqs.-'pn July 12th, 2007 (“Company”); the parties do

tmreby agree tof enter into this present alteration of




(i) Conforme aprovado pelos Shzios, nesta
data, alterar o Capital Social {a Scciedade, de
RS1.229.580.288,00 {wn bilhio, duzentos e vinte '
e nove milhdes, quinhentos e oitenta mil, duzenios
¢ oitenta ¢ oito reais) para R$ 1.769.745.288,00
{um bilhiio, setecentos e sessenta e nove milhdes,
setecentos ¢ quurenia ¢ cinco mil, duzentos ¢
oitenta e oito reals), com o aumento de RS
540.165.000,00 (quinhcntos ¢ quarenta milhdes,
cento ¢ sessenta ¢ cinca mil Reais) ¢ a emissiio de
540.165.000 (quinhentos e quarenta milhdes, cento
& sessenta e cinco wil) novas quotas, no valor de
R$1,00 (um Real) cada,

(i) Aprovar nesta data a subscrigio total das
540.165.000 (quinhentos ¢ quarcnta milhdes,
cento & sessenta ¢ cinco mif) novas quotas pela
socia MAN FINANCE AND HOLDING S.A.,
com a expressa renfincia do quetista ANTONIO
ROBERTO CORTES em relagio ao seu dirgilo
de preempgiio d subscrigio de novas quolas, ¢ que
a quotista MAN FINANCE AND HOLDING
S.A. paga em espécic as tais 540.165.000
{quinhentos ¢ quarenta milhdes, cento ¢ sessenta e
cinco mil) de nova quotas através de Contrato de
Cimbio, liquidado em 30.11.2016, no valor total
de € 150.000.600,00 (cento e cinquenta mithdes
de Furos), correspondente a R$ 540.165.000,00
{quinhentos e guarenta milhdes, cento e sessenta ¢
cingo mil Reais);

(i)  em consequéncia ao item anterior, 0S
sécios decidem alterar a clausula 5* do Contrato
Social da Socicdade, que passa a vigorar com &
scauinte redagio;

“Clausula 5* - CAPITAL SOCIAL - O capital
social, totalmente integralizado, ¢é de RS
1.769.745.288,00 (um bilhdo, sctecentos ¢ sessenta
¢ nove milhes, setecentos e quarenta ¢ cinca mil,
duzentos ¢ oitenta ¢ oito reais), dividido em
1.769.745.288 (um bithdo, setecentos ¢ sessenta €
nove milhdes, setecentos e quarenta e cinco mil,
duzentos ¢ oitenta ¢ oito) cotas, no valor de R$1,00

(i) taking the resolution approved by the
shareholders on the date hereof inlo consideration,
to approve the increase of (he Capital Stack of the
Company from one billion, two hundred and
twenty-nine million, five hundred and eighty
thousand and two hundred amd cighty-eight Reais
{R$ 1,229,580,288.00) (o one billion, scven
hundred and sixty-nine million, seven hundred and
forty five thousand and two hundred and cighty-
eipht Reais (R$ 1,769,745,288.00), with an actual
increase of five hundred and forty million, one
hundred and sixly-five thousand Reais (RS
540.165.000,00) and issuance of five hundred and
forty million, one hundred and sixty-five thousand
{540,165,000) new shares, with pat value of one
Real (RS 1,00) each;

(ii) to approve that the five hundred and forty
million, one hundred and sixty-five thousand
(540,165,000) new shares are fully subscribed, on
the date hercof, by the sharcholder MAN
FINANCE AND HOLDING S$.A., upon the
express waiver of the sharcholder ANTONIO
ROBERTO CORTES of his the preemptive right
1o subscribe new shares, and that the shareholder
MAN FINANCE AND HOLDING S.A. pays-in
such five bundred and forty million, one hundred
and sixty-five thousand (540,165,000) new shares
by means of the credits of the foreign exchange
agreement, liquidated on 30.1 1.2016, in the total
amount of one-hundred and fifty million Euros (€
150,000,000.00), corresponding to five hundred
and forty million, one hundred and sixty-five
thousand Reais (RS 540,165,000.00);

(ifi) as result of the previous item, the members
decide to amend atticle 5 of the Adicles of
Association of the Company, which shall read as
follows:

“Clause 5. - CAPITAL STOCK. The capital
stock of the Company, fully subscribed and paid-in,
is of one billion, seven hundred and sixiy-nine
million, seven hundred and forty five thousand and
two hundred and eighty-eight Reais  (R$
1,769,745,238.00), divided into one billion, seven

T O%chido Reg. do Thulos e Doournan
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(um Real) cada, distribuldas entrees sécios da
seguinte forma:

(i) a sicia  MAN  FINANCE AND
HOLDING S.A. & tinular de 1.769.745.287 (um
hithdo, setecentos ¢ sessenta e nove milhdes,
sefecentos e quaventa e cinco mil, duzenios ¢
aitentu e sefe) quotas, no valor nontinal total de RS
1.769.745.287.00 (um bilhilo, setecentos e sessenia
e nove milhies, selecentos ¢ quarenta ¢ chco mil,
duzentos ¢ oiteria ¢ sete Reals); e

(i) o sécio ANTONIO ROBERTO CORTES
¢ titdar de 01 (uma) quota, no valor nominal total
de RS1.00 (um real).”

{iv)  Ratificar as demais cldusulas do Contrato
1o expressamente alteradas por este instrumenta,
bem como consolidar o Contrato Social, que passa
a vigorar com a seguinte redagiio:

“CONTRATO SOCIAL DA MAN LATIN
AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE
VEICULOS LTDA.

Cliusula__1* -  DENOMINACAO DA
SOQCIEDADE - A Sociedade, que é empresdria
limitada, deverd, sob a denominagio de “MAN
LATIN AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO
NE VEICULOS LTDA.", operar de acordo com as
clausulas ¢ condigdes estabelecidas neste contrato ¢

com os dispositivos legais aplicdveis e,
supletivamente, de acordo com a Lei n. 6.404/76 -
{ el das Socicdades Andnimas.

Cliusula 2* - ENDERECQO DA SEDE SOCIAL -
A Sociedade tem sua sede social na Cidade de Séio
Pauto, tistado de S2o Paulo, na Rua Volkswagen,
n® 291, 7°, 8° ¢ 9° andares, Jabaquara, CEP 04344-
901.

§1° - FILIAIS - A Sociedade possui filiais
situadas; (1) na Rua Volkswagen, 100, Polo
Industrin, Cidade de Resende, Estado do Rio de
Janciro, CEP  27537-803 (CNPIME  n°
06.020.318/0005-44 / NIRE n® 339991 16930); (ii)
na Rua das Carnaubeiras, 168, 1° 2° (conjunto
21}, 4°, 6°, 7°, 8° {conjunto 82), 9° (conjunio 92),

cight (1,769,745,288) sharcs, with the par value of
one real {R$1.00) each, distributed as foltows:

i) the shareholder MAN FINANCE AND
HOLDING S.A. holds ene billion, seven hundred
and sixty-nine million, seven hundred and forty five
thousand and iwo lhundred and eighty-seven
(1.769.745.287) shares, in the (otal amownt of one
billion, seven hundred and sixty-nine million, seven
hundred and forty-five thousand and two hundred
and eighty-seven Reais (RS 1,769, 745.287.00); and

(i) the sharcholder ANTONIO ROBERTO
CORTES holds ane (1) share, in the total amount of
RS1.00 (one real). "

(iv)  to ratify the other clauses of this Agreement
not expressly amended hercby, as well as
cansolidate the Articles of Association, which shall
henceforth read as follows:

“ARTICLES OF ASSOCIATION OF
MAN LATIN AMERICA
INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS
LTDA,

Clause | - CORPORATE NAME - The Company,
which is a limited liability corporation, shall, under
the name “MAN LATIN AMERICA INDUSTRIA
E COMERCIO DE VEICULOS LTDA.", operate in
accordance with the terms and conditions established
hereby and with the applicable legal provisions, and
in addition according to Law 6.404/76 — Carporate
Law,

Clause 2 — HEADQUARTERS ADDRESS - The
Company's address is in the City of §ie Paulo, State
of Siio Paulo, al Rua Volkswagen 291, 7% 8" e 9
floors, Jabaquara,.Postal Code 04344-901.

§1° - BRANCHES - The Company has branches
located: (i} at Rua Volkswagen, 100, Industrial
Area, City of Resende, State of Rio de Janeiro,
Postal Code  27537-803  (CNPIMI n®
06/020,348/0005-44 / NIRE n° 33 al
pitas E)aBsis T 2
j,l.ﬁ'f (s;!,te, ; N s
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10° ¢ 12° andares, Jabaquara, Cidade ¢ Gstado de Jabaguara City and State of Sdo Paulo, Postal Cade
Sd0 Paule, CEP 04343-08¢ (CNPUMF w’ 04343-080 (CNPJME n° 06.020.318/0003-82 /
06.020.318/0003-82 / NIRE n° 35403280063); NIRE n® 35903280069); (iil) at Awenida das
(iii) na Avenida das Indiistrias, s/n® 1° andar — Inddstrias, s/m®, 1° floor — right wing, areas DGM,
lado direito, Arcas DGM, DGT, GCM, GCT, DGT, GCM, GCT, GET, GGT, GMT, GPT, MAM,
GET, GGT, GMT, GPT, MAM, MAT, MCM, MAT, MCM, MCT, MPT, PDM, PDT, PNT, TEB,
MCT, MPT, PDM, PDT, PNT, TEB, VDM ¢ VDM e VDT, Industrial Area, City of Vinhedo,
VDT, Distrito Industrial, Cidade de Vinhedo, Suate of Sdo Paulo, Postal Cede 13280-000
Estado de Sio Paulo, CEP 13280-000 (CNPJMF {CNPVMF n° 06.020.318/0007-06 / NIRE »°
n® 06.020.318/0007-06 / NIRE n° 35903280077); 35903280077); (iv) at Rua Lauro Mucller, 116, 14°
(iv) na Rua Lauro Muclier, 116, 14° andar, sala floor, rooms 1405 and 1406, Torre do Rio Sul,
1405, Torre do Rio Sul, Botafogo, Cidade e Botafogo, City and State of Rie de Junciro, Postal
Estado do Rio de Jancire, CEP 22290-160 Code 22290-160 (CNPJ."MF11"06.020.3I8/’0004-63!
(CNPYME v® 06.020.318/0004-63 / NIRE n® NIRE n°® 339991 16948); (v) at Avenida Candido de
33999116948); (¥) na Avenida Candido de Abreu, Abreu, n® 468, corner wilth Rua Heitor Stockler de
n° 468, esquina com a Rua Heitor Stockler de Franga, n° 396 and Rua da Gloria, n® 251, Civic
Franga, n° 396 ¢ Rua da Gloria, n° 251, Centro Center, City of Curitiba, State of Parana, CEP
Clvico, ECdificioc Comercial Neo Corporaie, 80530-000, Edificio Comercial Neo Corporate,
conjunto comercial n® 602, scxto pavimento, comercial suite n® 602, 6° floor (CNPI/MIT n®
cidade de Curitiba, Estado do Parand, CEP 06.020.318/0008-97); (vl) na Rua Padre Carapuceiro,
80530-000 (CNPUME n°® 06.020.318/0008-97), 733, 10° floor, suite 1001, Empresarial Center |, Boa
(vi) na Rua Padre Carapuceiro, 733, 10° andar, Viagem, City of Recife, State of Pernambuco, Postal
conjunte 1001, Empresarial  Center 1, Boa Code 51020-280 (CNPJMI n® 06.020.318/0006-25 /
Viagem, Cidade dc  Recife, Estado  de NIRE n° 26999028181); (vii) at Estrada Marginal da
Pernambuce, CEP  5§1020-280 {CNPI/MF n® Via Anchicta, Km 23,5, Wing 14-part, Bairro Andrca
06.020.318/0006-25 / NIRE n° 26999028181); Demarchi, Cily of S#o Bernardo do Campo, Stale
(vii) na Estrada Marginal da Via Anchicta, Km of S#io Paulo, Postal Code 09823-901 (CNPIYMF n®
23,5, Ala ld-parte, Bairro Andrea Demarchi, 06.020.318/0002-00 / NIRE n° 35903280085); (vili)
Cidade dc Sie Bernarde do Campe, Eslado de at Robert Kennedy Avenue, n°s 1.504 ¢ 1.538,
Sio Paulo, CEP 09823-901 (CNPMMF n° warchouses 19 ¢ 20, Jardim Vera Cruz, city of’ Sio
06.020.318/0002-00 / NIRE »° 35903280085), Bernardo do campo, Statc of Sio Paulo, Postal
(viil) na Avenida Robert Kenuedy, n®s 1.504 e Code 09860-122 (CNPJ n° 06.020.318/0009-78 /
1.538, Galpdes 19 e 20, Bairro Jardim Vera Cruz, N.LR.E. n° 35903792701), and (ix) at Avenida Dr.
cidade de Sdo Rernardo do campo, Estado de Hugo Beolchi, n® 445, 4° 7° ¢ 10° flours, suite n®
Sio  Paulo, CEP  098G0-122 (CNPJ o 102, Vila Guarani, City and Statc of Sfo Paulo,
06.020.318/0009-78 / N.LR.E. n° 35903792701); Postal Code 04310-030 (CPIMFF n°
(ix) na Avenida Dr. Hugo Beolchi, n® 445, 4%, 7% e 06.020.318/0010-01 NIRE n° 35904300225);

10° (conjunto 102) andares, Vila Guarani, Cidade

¢ Estado de Sfio Paulo, CEP 04310-030 (CPI/MF

° 06.020.318/0010-01 MNIRE n® 35904300225)

§2° - ’ESCRITORIUS DE REPRESENTACAQ, §2° - REPRESENTATION OFFICES, CLOSED
DEPOSITOS FECHADOS ¢ WAREHQUSES AND SIMILAR
ESTABELECIMENTOS SIMILARES - A ESTABLISHMENTS The Company may,
Socicdade poders, mediante decisfio da Diretoria, according to a decision of the Board ol Directors,
abrir ou fechar filiais, escritdrios de representagio, open or close branches, representation offices, closed
depésitos fechados ou estabelecimentos similares, warchouses or similar establishments_in _Brazi

no Brasil ou no exlerior.

Clausula 3* - OBJETO SOCIAL - A Sociedade
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tem por objeto a fabricagdio, o comércio, a
importagio e & exportagdy  de  velculos
automotores, velculos e aparelhos de locomogiio ou
de transporte, por terra, Agua ¢ ar, molores,
miquinas ¢ ferramentas, pegas,  componchtes,
acessérios, implementos e equipamentos € a
prestagdio de servigos relacionados com as suas
atividades industriais ¢ operacionais.

Pardgrafo_Unico — PARTICIPACAO EM
QUTRAS SOCIEDADES - A Socicdade poderd
participar de outras sociedades, ainda que nfo scja
meio de realizar o objeto social.

Cliusula 4* - PRAZO DE DURACAO - A
Socicdade terd duragiio por prazo indeterminado.,

Cliusula_5" - CAPITAL SOCIAL - O capital
social ¢ de RS 1.769.745.288,00 (um bilhdo,
sciccentos ¢ sessenta ¢ nove milhdes, setecentos e
guarenla e cinco mil, duzentos ¢ ailenta © oito
reais), totalmente integralizado em moeda corrente
nacipnul ¢ bens, dividido cm 1,769.745.288 (um
bilhdto, sctecentas ¢ sessenta ¢ nove milhdes,

setecentas ¢ quarenta e cinco mil, duzentas c
oitenta ¢ oilo) quotas, no valor nominal de R$1,00
(um rcal) cada, assim distribuidas:

(ii) a socin MAN FINANCE AND
HOLDING S.A. ¢ itular  de
1.769.745.287 (um bilh@io, setccentas ¢
sessenfa e nove milhdes, sctecentas e
quarenta ¢ cinco mil, duzentas ¢ oitenta e
sete) quotas, no valor nominal total de RS
1.769.745.287,00 (um bilhiio, setecentos ¢
sessenta e nove milhdes, selecentos e
quarenta ¢ cinco mil, duzentos ¢ oitenta ¢
sete Reais); ¢

(iii) o sécio ANTONIO ROBERTO
CORTES ¢ titular de 01 {(uma) quota, no
valor nominal 1otal de RS1,00 (um real).

Cliusufa 6* - RESPONSABILIDADE DOS
SOCIOS - A responsabilidade dos sécios €, de
acordo com o arligo 1.052 do Cddigo Civil

purpose of the Company is to manufacture, frade,
import ang export automotive vehicles, vehicles and
equipnient for Jocomotion or transporiation by land,
on water and by air, engines, machines and tools,
parts, components, accessorics, implements and
equipment, and to render services related 1o its
industrial and operational activitics.

Sole Paragraph — PARTICIPATION IN OTHER
CORPORATIONS — The Company may parlicipate
in other corporations, even if ot as a mmeans of
achieving the corporale purpose.

Clause 4 - DURATION — The duration of the
Company is of indeterminate time.

Clause § - CAPITAL STOCK — The capital stock
of the Company, fully subseribed and paid-in, is of
one billion, seven hundred and sixty-nine mitlion,
seven hundred and forly five thousand and two
tundred  and cighty-eight Reais (RS
1,769,745,288.00), divided into one billion, seven
hundred and sixly-nine million, seven hundred and
forly-five thousand and two hundred and eighty-
cight (1,769,745,288) shares, with the par value of
one real (R$1.00) each, disiributed as follows:

{ii) the sharcholder MAN FINANCE
AND HOLDING S.A. holds one billion,
seven hundred and sixty-ning  million,
seven hundred and forty five thousand and
two hundred and cighty-seven
(1,769,745,287) shares, in the total amount
of one billion, seven hundred and sixty-nine
million, seven hundred and forty five
thousand and two hundred and cighty-seven
Reais (RS 1,769,745,287.00}; and

(iii) the  shareholder  ANTONIO
ROBERTO CORTES holds one (1)
share, in the total amount of R$1.00
(one real).”
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Brasileiro, restrila ao valor de suas quotas,
respondendo todos  solideria nente j el
integralizagdo do capital social. ;

Cliusula  7* - INDIVISIBILIDADE DAS
QUOTAS E DIREITO DE VOTO - As quolas
sito indivisfveis em relagdio 4 Sociedade e a cada
uma conesponderd um voto nas Reunides de
Sécios.

Chiusula 8 - REUNIAQ DE SQOCIQS - Os
séclos  reuniese-do  anualmente em  Reunidio
Ordindria de Socios nos 4 (quatro) neses seguintes
ao cncerramento do cexercleio social, a fim de
aprovar o balango anual, decidir sobre a destinagio
dos resultados e designar os administradores,
quando for o caso. Os séeios deverdo reunir-se em
Reunides Extraordinarias de Socios sempre que os
interesses da Socicdade assim o exigirem. As
Reunides de Socios tém o poder de decidir sobre
todos os assuntos de interesse da Sociedude.

§1° - CONVOCACAD DAS REUNIOES - As
Reunides de Socios deverdo ser convocadas com
pelo menos 3 (trés) dias de antecedncia da data da
respectiva  realizagfio, por qualquer  dos
administradores ou, nos termos do artigo 1.073 do
Cédigo Civil Brasileiro, por qualquer dos sécios,
mediante comunicagio cscrila contendo indicagéo
do local, data, hordrio ¢ ordein do dia. As
convocaglies para as Reunides de Sécios poderdo
ser dispensadas, se estiverem  presentes  sicios
representando a tolalidade do capital social ou se
todos os socios declararemy, por cscrilo, eslar
cientes do local, data, horario ¢ ordem do dia.

§2° - QUORUM_DE INSTALACAOQ E
DELIBERACAQ - Para que as Reunides de
Sécios possam se inslalar ¢ necessaria a presenga,
em primeira convocagdo, de titulares de no minimo
wés quartos do capital social ¢, em segunda com
qualquer nimero, ¢ para validamente deliberar, ¢
necesséria a presenca de: (/) sécios representando,
no minimo, trés quartos do capital social nos casos
de (i) medificagio do Contrato  Social; (i)
incorporagdo, fusdo e dissolugdo da Sociedade, ou
cessagio do estado de liquidagdo; e (iii) designagiio
dos administradores sdcios no Contrato Social; {b)
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of their shares, being all jointly liable for the
oaymant i full of the capital stock.

Clause 7 - INDIVISIBILITY OF SHARES AND
VOTING RIGHTS - The shares are indivisible in

relation to the Corporation, and each one
corresponds to ane vote at the Partner’s Meeting.

Clause 8 — PARTNERS® MEETING - The partners
shall meet annually at the Regular Pariners' Meeling
in the 4 (four) months following the closing of the
financial period in order tv approve the annual

valance statement, decide on the allocation of results,
and appoint managers, when appropriate. The
pariners shall meet at Special Partners’ Mectings
whenever the Company interests so require. The
Partners Meeling have the power to decide all
matters of interest to the Company.

§1° - SUMMONS FOR MEETINGS - The
Partners’ Mectings must be nofified with at least
three (3) days prior to the respective meeting date, by
any of the managing dircctors or, in accordance with
Art. 1.073 of the Brazilian Civil Code, by any of the
pariners, by  written  anotification  including
information ol venue, date, time and agenda. The

summons for Partners Meetling may be waived if the
partners representing the tofal capital stock are
present or if all pariners declare in writing "lo be
aware ol venue, date, time and agenda.

§2° - QUORUM FOR INSTALLATION AND
DELIBERATION — The installation of the Partners
Meetings requires, in the first call, the attendance of
holders of at {east three fourths of the capital stock,
and in the second call, of any number of them; and o
validly deliberate it is required the attendance of; (a)
pariners representing at least three fourths of the
capital s ;ogEk in cases of (i) amendment of Articles o
Associatiol QT uq\nmmgm - i 2
dissolutiony Gfil1aﬁ§r'pt)(ﬂi'|91" QLA
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sdcivs representando dois tergos do -canital sacial
nos casos de designagio de admiristradores nfic
sicios no Contrate Social ou em acwo separado; ()
socios representando _mais da metade do_capital
social nos casos de (i) designagdo dos
administradores  sécios cm  ato  separado; (i)
destituigio dos  administradores; (iii) modo de
remuneragiio dos administradores; e, (iv) pedido de
recuperagiio judicial; e (d) sdcios representando a
maioria_do capital _social mnos demais casos,
confonme dispdem os artigos 1.061, 1.063, 1.074 ¢
1076, do Cédigo Civil Brasileiro.

§3° - LIVRO DE ATAS E DIRECAQ DAS
REUNIOES - A Sociedade terd um livio para

registro das atas das Reunides de Sécios, As
Reunides de Sdécios serfio dirigidas por um
Presidente ¢ assistidas  por um  Secretdrio,
escolhidos entre os Sdcios presentes. As Reunides
de Sdeios tornam-se dispensdveis quando todos os
socios decidirem por escrito sobre a matéria que
seria objeto das mesmas Reunides, através de
instrumento parlicular,

Cliusuln _ 9* - ADMINISTRACAO DA
SOCIEDADE - A Socicdade serd administrada
por unta Diretoria composta de, no mdximo, 5

(cinco) membros, podendo ser um  “Dirctor
Presidente” ¢ os  demais  “Direlores”  sem
designaciio especifica.

§1° - NOMEACAO E DESTITUICAQ DOS
DIRETORES - A nomeagdo dos Dirctores pelos
socios sera consubsianciada em Ata de Reunido de

Sdécios, ou em oulro ato separado, que constituird
evidéncia suficiente da nomeagiio ¢ dos poderes
dos Diretores. Os Diretores permaneceriio em seus
cargos pelo prazo de 2 (dois) anos, podendo ser
reeleitos, sendo que, conforme dispde o artigo
1011, pardgrafo primeiro, da Lei 10.406 de 2.002
{Codige Civil Brasileiro), n3o podem ser
administradores, além das pessoas impedidas por
tei especial, os condenados a pena que vede, ainda
que temporariamente, o acesso a cargos piblicos;
ou por crime falimentar, de prevaricagio, peita ou
suborno, concussdo, peculato; ou contra a
economia popular, contra o sistema financeiro
nacional, contra as normas de  detesa da
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partners in the Articles of Association; (b} pariners

representing two thirds of the capital stock in the

cases of appointment of managing directors who are
not partsers in the Articles of Association or by
separate acl; (¢) pariners representing ntore than halfl
of the capital stock in the cases of (i) appointment of
managing pariners in a separale act; (i) dismissal ol
managers; {iii) compensation inethod for directors;
and (iv) request for judicial recovery; and (d)
pariners representing the majority of the capital stock
in all other cases, according to Art. 1.061, 1.063,
1.074 and 1.076 of the Brazilian Civil Code.

§3° - MINUTE BOOK AND DIRECTION OF
THE MEETINGS - 7The Company will have a
book to record the minutes of Partners’ Mecting, The
Partners® Meetings will be headed by a President and
assistcd by a Secretary chosen from among the
partners presenf. The Partnars’ Meetings will be
waived when the partners agree in wriling on the
issue that would be discussed in such meetings, by

means of a private instrument.

Clause 9 - MANAGEMENT OF THE
COMPANY - The Company will be managed by a
Board of Directors comprising no more than live
(05) members, being one the “President (CEO)”, and
the others “Managing Direclors” with no specific
designation.

§1 — APPOINTMENT AND DISMISSAL OF
DIRECTORS - The appointment of Directors by
partners will be consubstantiate in the Minutes of

Pariners’ Mceting or in another separate act which
will constitute sufficicnt evidence of appointment
and authority of the Dircctors. The Divectors will
remain in their positions for a period of 2 (two)
years, and may be reelecled, according to Art. 1011,
first paragraph of Law 10.406 of 2002 (Brazilian
Civil Code); not allowed to be appointed as
managers, in addition to people prevented by specific
law, are those sentenced to the penalty that prohibils,
even temporally, their zecess 1o public offices; or duc
to crimes of gmggL]Jrcvaricaiion1, bribe or grafl
concussion, ;iégépéér}#ﬁ;‘é?iﬁ"“* any
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concorréncia, contra as relagdes e eansumo, a fé
piblica ou a propriedade, enquanto rpcrduraren- o3
cleitos da condenaglo.

§2° - DEVERES DOS DIRETORES - Os
Dirclares distvibuirio cntre si as atribuicdes e
fungdcs adininistrativas, de acordo com os cargos
por cles ocupados, incumbindo a cada um o
cumptimente do Contrato Social, bem como das
decisdes das Reunides de Sécios ¢ Reuniges de
Diretoria, a pritica de qualquer ato de interesse da
administragiio da Sociedade e a representagéio desta
perante qualquer drgdo publico federal, estadual ¢
municipal ou entidades independentes.

§3° - ASSUNCAO DE RESPONSABILIDADE -
Todos e quaisquer documentos de que resultem
responsabilidade para a Sociedade, tais como:
cheques, contratos ou documentos similares, serdo
assinados por 2 (dois) Diretores ou por 1 (um}
Dirctor ¢ 1 (um) procurador ou por 2 (dois)
procuradores, constiteidos de acordo com os
termos  deste Contrato  Social. A cmisséio de
duplicatas € o sen endosso para cobranga banciiria,
caugio ou desconto, bem como o endosso de
cheques para depdsite em conlas bancdrias da

Socicdade ¢ atos de rotina perante entidades
piiblicas ou reparti¢des serflo vilidos com apenas
wna assinatura, scja de um Diretor, como de um
procurador, devidamente constituido com poderes
oxpressos para lanto,

§4° - PROCURACQOES - As procuragies
outorgadas para a representaciio da Sociedade serdo

assinadas conjuntamente por 2 (dois) Diretores ¢
especificarfio os poderes outorgados, podendo, no
caso de procuragdo “ad judicia”, incluir os poderes
para receber cilagio e prestar depoimento pessoal.
Com exeegiio das procuragdes ontorgando poderes
“ad judicia®, que poderilo ser por  prazo
indeterminado, as procuragdes lerdio o razo
miximo de duragio de 2 (dois) anos. A
representagfio da Sociedade, nos termos deste
Pardgrafo 4°, farsc-d sempre através de dois
procuradores, independentemente da orden de
nomeagdo, excelo para os atos de representagiio da
Sociedade em julzo e aqueles clencados na parte

against fair trade competition, sgainst consumer
velaticns, full public faith or praperty, for as long as
the eficcls of sentencing last.

§2 — DUTIES OF DIRECTORS -- The Directors
will allocate among themselves the responsibilitics
and managing lunctions, according fo the posilions
ihey hold, being each one required to carry out the
Articles of Association, as well as the resolutions of
the Pariners’ Meetings and Board of Directors’
Meelings, (¢ execule any acl in the interest of the
Company’s managemenl, and to represent il al any
federal, stalc or municipal government institution or
independent entities.

§3 —~ LIABILITIES - Each and cvery document
resulting in liabilities to the Company such as:
checks, contracts or similar documents will be signed
by two (2) Directors or by one (1) Director and one
(1) attorney-in-fact or by two (2) attomeys-in-fact,
appointed according to the terins of the Articles of
Association. The issuing of trade notes aud their
endorsement for bank collection, collateral or
discount, as well as the endorsement of checks for
deposit in the Company’s bank accounts and rouline
acts at public entities or departinents will be valid
with just one signature, being it of a Director or an
attomey-in-fact duly appointed with specific powers
to do 50,

§4 — POWERS OF ATTORNEY - The power of

altorney granted to represent the Company will be
jointly signed by two (2) Directors and will specify
the powers granted and may include, in 1he case of
“adjudicia” power of aftorney, the powers to reccive
summons and testify personally. Except for the
power-of-attomney  granting “adjudicia”  powers
which may be for an indefinite peried of time, the
power-ol-altorney will have a maximum allotted
time of two (2) years. The Company’s representation
according to the terms of this Paragraph 4 will
always be made by two attorneys in fact, regardless
of their appointment order, except for the Com
nprcscnlalmn acts npgurl and thos isted at the &
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final do Pardgralo anterior,

§5° - REUNIOES DE DIRETOIKIA - Todos os
assunlos de importdncia para a Sociedade serdo
decididos conjuntamente pelos Dirctores, os quais
rennir-se-30 sempre que os interesses da Sociedade
determinarem.  As reunides de Direloria serdo
convacadas por escrito pelo Diretor Presidente ou,
em caso de sua auséneia, por qualquer Dirctor, e
serfio instaladas com o comparecimento de, no
minimo, 02 {dois) Dirctores. Cada Diretor terd
direito a | {un) voto nas reunides de Diretoria e as
decisfies serdo tomadas pela maioria simples de
volos dos presentes. O Diretor Presidente terd
direito ao voto de desempale,

§6° - LIVRO DE ATAS DAS REUNIOES DE
DIRETORIA - A Socicdade manterd um livro de
atas das reunides de Diretoriz no qual serio
lavradas referidas atas, As reunides scrdo dirigidas
por um Presidente ¢ assistidas por um Secretdrio,
que serd indicado pelo Presidente. O Secretdrio
poderd ser ou nlo membro da Dirctoria,

§5 ~ BOARD MEETINGS - All matters of
importance to the Company will be jointly decided
by the Directors who will meet whenever determined
by the Company's interests. The Partners Meeting
will be called in writing by the CEO or, in case of his

absence, by any other Director, and they will be held
with the attendance of at least two (2) Direclors.
Each Director will be entitled 1o one (1) vote at the
Board Meetings, and the decisions will be made by
simple majority of votes of those present.

§6 - BOOK OF MINUTES OF THE
DIRECTORS* MEETINGS — The Company will
keep a book of minules of the Board meetings where
these mimes will be repistered. The mectings witl
be headed by a President and assisted by a Secretary
appointed by the President. The Secretary may or
may not be a Board member.

Cliusul 10 - REMUNERACAQ DA Clause 10 - COMPENSATION FOR
DIRETORIA - Os Dirctores  receberio DIRECTORS — The Dircctor will receive a monthly

remuneragiiv mensal, podendo ser-lhes atribuida,
lambém, remuncragdo adicional de desempenho,
nito condicionada 4 apuragiio de lucro no exercicio.

Cliusuba I1 - CONSELHO CONSULTIVO - 0O
Consclho Consultivo & composto por 03 (irés) ou
mais membros, cleitos ¢ destituidos pelo voto

afirmativo da maiorin dos sécios. Dentre os
membros do Conselho Consultivo um serd eleito
para o cargo de Presidenic e os socios da
Sociedade poderdo eleger um dos membres do
Consclho Consultive para o cargo de Vice-
Presidente. Os demais membros do Conselho
Consultivo deverdo ser cleitos para o cargo de
membros  sem  desipnagio  especifica. A
remuneragio  dos  membros  de  Conselho
Consultive scrd deteoninada  pelos sécios da
Sociedade.
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compensation, and they may also receive an
additional compensation for performance nol
conditioned to profit verified in the period.

Clause 11 — ADVISORY BOARD - The Advisory
Board consist of three (3) or more members elected
and removed by the affirmative vote of a majority
of partners. Among the Advisory Board members,
one will be elected as President, and the partners of
the Company may elect one of the Advisory Board
imembers as Vice-President. The other members of
the Advisory Board shall be elected as members
without specific designation. The compensation of
the Advisory Board members will be determined by
the pariners of the Company.
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§1° - REUNIOES - O Consethd Consultivo
reunir-sc-4, ordinariamente, a vada semestr¢: e,
extraordinariamente, sempre gue necessariv,
mediante convecagdo por escrito de qualquer dos
seus membros, felta com antecedéncia minima de
10 (dez) dias e com a apresentagfio da pauta dos
assuntos a serem (ratados.

§2° - INSTALACAQ - As reunies do Consclho
Consultivo somente se instalarfio, em primeira
convocagio, com a presenga da maioria dos
membros (estcjam eles (i) presentes pessoalmente,
ou (i1) participando por melos de telecomunicagéio
pelos quais os membros possam se  ouvir
diretamente ¢ participar das discussdes, tais como
conferdéncia por telefone ou por video). Os
membros do Consetho Consultivo ndo poderdo
owlorgar procuragdes para terceiros representd-los
am suas fungdes, Caso uma reunifo scja realizada
por meios de telecomunicagio, a ata de tal reunido
serd aprovada ¢ assinada pelos membros do
Consclho Consultivo que tiverem participado de
{al reunido.

§3° - CONVIDADOS - Os membros do Consetho
Consultivo poderfio solicitar que  convidados
participem das reunides do Consclho Consultivo,
desde que necessdrio ou  descjivel pava a
discussiio dos assuntos a serem tratados cm tal
reunigo.

§4° - SEGUNDA CONVOCACAQ - Nio se
realizando a reonifo em  virude da nio
observincia do quorum estabelecido no pardgraio
2° acimas, tal reunifio poderd ser convocada
novamente, por cscrito. Tal convocagdo deverd ser
feita com antecedéncia minima de 10 (dez) dias da
data prevista para a nova reunido, instalando-se a

mesmin, nessa scgunda  convocagdio, com  a
presenga de qualquer nimero de membros do
Conselho Consultive,

§5° - REGULARIDADE DAS REUNIOES -
{ndependentemente  das  formalidades  previstas

nos paragrafos 1° 2° e 4° acima, seri considerada
regulor a reunifio a que comparccerem todos 0s
menbros do Consetho Consultivo.

§1 -~ MEETINGS — The Advisory Board will meet
vegularly cach semester, and hold a special meeting
wheitever necessary, by written sumntons of any of
its ineibers with at least ten (10) days in advaunce,
presenting the agenda of the issues to be discussedl.

§2 - CONSTITUTION - The Adyisory Board
meelings shall only be constifuted at first call with
she altendance of the majority of its members
(being them (i) presemt in person or (i)
participating by telecommunication means by
which members can hear themsclves dircetly and
participate in  discussions such as video or
conference call). The Advisory Board members are
not allowed 1o prant powers of atlorney to third
partics to represent them in their dutics. 16 a
meeting  is  conductcd by  means  of
telecommunication, the minutes of such meeting
shall be approved and signed by the Advisory
Board members who atlended such meeting,

o

§3 - GUEST - The Advisory Board members may
request that guests participate in the Advisory
Board meetings, whenever deemed necessiry or
desirable for the discussion of the issues 1o be
addressed at such meeting.

§4 — SECOND CALL — I a meeting is not held
due to the lack of guorum as set in paragraph 2
above, such meeling may be called again, in
writing. Such call should be nmade at least ten (10)

days in advance of the scheduled date for the new
meeting, and in this second call this meeting will be
held with the attendance of any number of the
Advisory Board members.

§5 — REGULAR MEETINGS ~ Regardless of the

procedures provided in paragraphs 1,2 and 4 above,
a meeling aitcndf;(’]'-&\yvﬁal,l.,thg_ Advisory Board
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§6° - COMPETENCIAS - Caterd an Conselho
Consultivo assistir a  Diretorin, opinando a
respeito dos negdeios da Socicdade ¢ de quulquer
oulra maléria, bem como contribuindo com as
estratégias da Sociedade,

Cliusula 12 - EXERCICIO SOCIAL - O
exercicio social terd inicio em 1° (primeiro) de
janciro e terminard cm 31 (trinta ¢ um) de
dezembro de cada ano.

Cldusula 13 - DEMONSTRACOES
FINANCEIRAS - Ao ténnino de cada exercicio
social serd lecvantado um balango ¢  demais
demonstragdes financeims, com observéncia das
determinagdes legais aplicaveis. Apds terem sido

feitas as necessdrias amortizagdcs, depreciagdes e
provisies, a Reunido Ordindria de Sécios decidira
sobre a destinagdo do lucro liquido,

Pardgrafo Unico - BALANCOS
INTERMEDIARIOS E_BISTRIBUICAOQ DE
LUCROS - Além do bafango anual, a Sociedade
poderd levantar, ainda, balangos mensais, podendo,
por decisto da Reunifio de Sdcios, cfctuar a

distribuigio de lucros com base nesses balangos ¢,
st for 0 caso, deliberar sobre a distribuigdo de juros
sobre o capital préprio.

Cliusula 14 - AUDITORES EXTERNOS - A
Socicdade terd os scus livros ¢ contabilidade
auditados ¢ o balango amual ¢ demais

demonstragdes  Onanceiras  cerlificados  por
auditores externos indicados pelos socios.

Clausula I5 - CESSAQ DE QUOTAS - Nenhum
sa¢cio alicnard ou de qualquer maneira transferird
qualquer das  suas  quolas sem o  prévio

consentimento de sdcio ou socios representando a
uwioria do capital social.

Cliusula 16 - RETIRADA, MORTE OU
EXCLUSAO - A relirada, morte ou exclusdo de
sticio ou sécios representande a minoria do capital
social ndo dissolverd @ Sociedade, que prossepuird
com oS remanescenics, a menos que o sécio au
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§6 - COMPETENCE - The Advisery Board will
assis: the Board of Direclors by giving suggestions
about the business of the Corporation and any other

matiers, as well as contributing to the strategies of

the Company.

Clause 12 — FISCAL YEAR — 'The {iscal ycar will
begin on January 1* and close on December 31% of
cach year.

Clause 13 — FINANCIAL STATEMENTS - At
the end of each fiscal year a balance sheet and other
financial statements will be drawn in compliance
with the applicable legal rules. After the necessary
amortizations, depreciation and provisions have been
made, the Pariners Regular Meeting will decide on
the net profit allocation.

Sole  Paragraph -~ INTERIM BALANCE
SHEETS _AND PROFIT DISTRIBUTION - In
addition to the ammual balance stalement, the
Company may also draw up monthly balance sheets,
and by decision of the Partners’ Meeting, provide the
distribution of prolits based on such statements and,

il appropriate, decide about the distribution of

interest on the equity.

Clause {4 — EXTERNAL AUDITORS The
Company will have its books and accounts audited,
the annual balance sheet and other financial
statements certified by external auditors appointed
by the pariners.

Clause 1S — ASSIGNMENT AND TRANSFER
OF SHARES - No partner will assign or otherwise
transfer any of his shares withoul the previous
consent of the parlner or partners representing the
majority of capital stock.

Clause 16— WITHDRAW, DEATH OR
EXCLUSION -- The withdrawal, death or exclusion
of a partner or pariners representing the JHMOTIL
itn off the

the capital stock “’iH"{?Lf-?«'fsc {he-dfssol
fa ;,'._:'u




sacios representando trds quartos do’capital social Company, which will continue with the remaining
resolva(m) liquidd-la. partness, uafess the partner or pariners representing
three quariers of the capital stock decide to settle it,

Clausula 17 - LIQUIDACAQ - A Sociedade Clause 17 - SETTLEMENT - The Company shall
entrard em liquidagdo nos casos previstos em li ou enter into settlement in the coses provided by law or
por decisio de séeio representando trds quartos do by decision of the partner representing three quarters
capital social. of the capital stock.

Cliusula_18 - EXCLUSAQ DE SOCIOQ - Por Clause 18 — PARTNER EXCLUSION - By
deliberagio de socio ou sicios representando a determination of a partner or pariners representing
maioria do capital social, qualquer séeio podera ser tac majority of the capital stock, any partner may be
excluide da Sociedade, por justa causa, excluded from the Company due Lo fair cause, for
caraclerizada por atos de inegdvel gravidade, nos acts of undeniable gravity, within the terms ol Art.
tenmos do arligo 1,085 do Cédigo Civil Brasitciro. 1.085 of the Brazilian Code.

Cliusula 19 - TRANSFORMACAQ E CISAQ - Clagse 19 — TRANSFORMATION AND
A Sociedade poderd ser transformada de um tipo DIVISION — The Company may be transformed
juridico em outro, bem como podera ser objeto de from one legal (ype inlo another, and may be subject
cisio, estando  ambas operagdes  sujeitas  a to division, being boll operations subject to a
defiberagiio tomada em Reunido de Sécios, por decision taken at the Partners’ Meeting by a vote of
volo de sécio ou sécios representando teds quartos partner or partners vepresenting three quarters of the
do capital social, capital stock.

Cldusula 20 - FORO DE ELEICAQ - Para ladas Clause 20 — COURT OF JURISDICTION ~ For

as questdes oriundas deste contrato, fica desde j4 all jssues originated from this contract, the parties
cleito o Foro da Comarca de S#o Paulo, Estado de hereto elect the Central Court of this Capital City of
Sdo Paulo, com exclusio de qualquer outro, por S#o Paulo, State of Sfo Paulo, excluding any other,
mais privilegiado que seja.” notwithstanding how privileged any other court
might be.
I3, por cstarem assim justas ¢ contratadas, as IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto
partes assinam o presenle instrumento em 4 subscribe this instrument in four (4) counterparls of
R T {quatro) vias, de igual forma e teor, na presenga equal tenor and value in the presence of two
4 % de 2 (duns) TESTEMUNHAS abaixo indicadas. witnesses who also sign.
2
t “1 Local e data: Luxembourg, 28.11.2016 Place and date: Luxembourg, 28,11.2016
S
39 sOCIOS: SHAREHOLDERS:
% ¢
§2) MAN HNA D 101 DINGSS, MAN HEANCh AND [1OLDIN
(. Frank M!i hke Bernd Janielz 2 ‘_‘;’;i:;;l;‘g.:rfgm ﬁ itschke
Managing Birector Managing Director anaging Direclor
Local e data: S0 Paulo, (G ded. RO1G Place and date: Siio I’auio,%:.lf?'._-._cm-‘ﬁ
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< | LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére des Affalres élrangéres
el evtopéennes

APOSTILLE
(Conventlion de la Haye du b octobre 1961)
1. Pays: Grand-Duché de Luxembourg -
Le présenl acta public !

2. a &84 signt par HELLINCKX, Henri
3. agissant en qualité do Notalre :
4. esl revéiu du scaauftimbre de Office nolarial
Atlasté
5. & Luxambourg B.l8 MkRDI 20 NOVEMBRE 2018
7. par Ministére des Affaires étrangéres el au:fopéennes
8. s0us no. V-20161120-36748
Q. Sceau / timbre 10. Signature

Marfo Wiesen, Priposé du Buresu des
Passepods, Visas el Légalisafions
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el 1_._da%a_ﬂ g Kibeiro Ratt

Livro n" 287
Folha 258

TRADUTORA PUBLICA

i, Marvia Climdia Santos Ribeive Ratia, tradutora piiblica, cerfifivo e don fé que me foi aprescittadn i
diznmeito, #os idionas inglés ¢ poriugnés, com relagdo ao qual certifice o que segne:

DECLARAGAG

A quer possa interessar:

Iy, Maria Claudia Santos Ribeiro Ratto, abaixo assinada, Tradutora Pablica ¢ Intérprete Comercial,
inscrita na JUCESE - Junta Comercial do Estado de Sio Paulo - sob o 0° 1287, certifico ¢ dou £ que o
texto em idioma portugués a0 lado do texto em idioma inglés do Instrumento Particular de Alteragio
do Contraro Social datado de 28 de novembro de 2016, cclebrado entre MAN Finance and Holding
S.A. ¢ Antonio Roberto Cortes, datado de 28 de novembro de 2016, ¢ a tradugio fiel ¢ correta para
oy devidos fins, com excegio do seguinte:

- B rodo o texto, na coluna em poctupuds, onde se 16 “Luxembourp”, leia-se: “Luxemburgo™;

Na 17 piagina do texto em portuguds, na 13" linha, onde se 18 “representada pelos seus bastante
procutadores, os Srs. Frank Mitschke y Bernd Janictz”, leia-se: “representada por Frank Mitschke ¢
Bernd Janictz™;

Na 4 pagina do texto em portuguds, na 117 linha, onde se le: “sala 14057, leta-se: “salas 1405 ¢ 1406”7

Na 97 paginz do texto em portugués, na 13 linha, exclua-se: “O Diretor Presidente tera direito ao
voto de desempaie™,
Na final do texto em portugués deverd constar o seguinte:
T Ofcial 63 Rog de Thulos 0 Documontos

“Loeal ¢ data: Luxembuigo, 28 de novembro de 2016. o CM da Padsoa Juddka da Caplal
E DR, JOSE A, MICHALUAT - OFICHAL
SOCIOS:

MAN FINANCE AND HOLDING S.A. 19 OEL. 208
(ass) Feank Mieschie, Ditctor-Gerente MlCROFILMAGEM
(axx) Bernd Janiciz, Dirctor-Gerente 19 AR43%Y7
Lacal e data: Sao Paulo, 6 de dezembro de 2016 =

(ass)

ANTONIO ROBIERTO CORTES

O abaixo assinado, Henri HELLINCKX, Tabeliio Pablico residente em Luxetburgo, neste ato
certifica a autenticidade da(s) assinatura(s) aposta(s) acima dos Sts. Mitschke + Janictz.

Luxemburgo, 29 de novembro de 2016.
{ass)

Carimbo do Tabeliio Pablico,
TESTEMUNHAS:

{ass)

Nome: Luana Mariinelli dos Santos
RG: 49062206-9

(uss)

Nome: Mdrcia de Souza Firmino

RCi: 28557291 x

D ey !
: SOT R
D, Qo Doy

JARIA CLAUDIA SANTOS RIBEIRO RATTO - Tradulora Piblica e tnlémrete Comercial - Pothuguds - Ingids - filricula ngSUCESP n® 1287 - CPF §35.223.988-15 - RG 5.302.020
Rua Malias Aires, 402 - O° andar - 01302-020 - S50 Paulo - SP - Brasil - Tel. 55-11-3155-2383 - Fax/55-11-3158°7388 - e-mal: jusi@iustird.br - wvavjustird.or "‘]‘s-



MARU CLAUDIA SANTOS RIBEIRO RATTO - Tradufora Pubtica e Intérprete Comercial - Pma

v Cligia Sentos v R

Tradugio n" 1-37582
Livro n" 287
Fotha 259

(Sepue lepalizagdo redigida no idioma francés.)

Reconhecimento da assinatura de Antonio Roberto Cortes, pelo 4 Tabelifo de Notas de Protesto de
Letras ¢ Titulos de Sao Cactano do Sul, emy 8 de dezembro de 2016.

{ass) Pedro Henrique de Araujo Leamari — Fscrevente
Carimbo do 4° Taheliio de Notas, Pedro Henrique de Aranjo Leamard, screvente Autorizado
Selo da Colégio Notarial do Brasil - ARPEN - 8P

Reconhecimento da assinatura de Tuana Martinelli dos Santos ¢ Marcia de Souza Firmino Lima da
Silva, pelo 49 ‘Tabelido de Notas de Protesto de Leteas ¢ ‘Timlos de Sio Cactano do Sul, em 8 de
dezembro de 2016.

(ass) Pedro Hemique de Arawjo Leamari — Liscrevente
Carimbo do 47 Tabelido de Notas, Pedro Flentique de Araujo Leamari, Iiscrevente Autorizado.

Selo do Colégio Notarial do Brasit - ARPEN - SP”,
NADA M-S, Ly conferd, ached conforme ¢ don [¢ decta declaragdo.

Sao Panlo, 13 de degzembro de 2016

T* Ofclal ¢o Reg do Tiuios 6 Documsntos
0 Gl do Pessoa Juridea da Cophtal

19 DEZ. 2016

174, JUSE A, MICHALUAT - DEIGIAL
P XY ¢ bewerring, 194-6° Aod -F- 50T7-7677
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MARIANE KOMWNDER COMPARATO
TRADUTORA PUBLICA E INTERPRETE COMERCIAL
PORTUGUES E FRANCES

TRADUCAO N® 5018 LIVRD 44 FLS. 351-352
351

A tradutora puiblica abaixo-assinada, juramentada diante da Jonta Comercial do
Fstado de Sio Paulo — JUCESP, Brasil, declara que receben pam verter para o portugués o
seguinte documento [APOSTILA EM ALTERAGCAO DI CONTRATO SOUIAL), escrito
no idioma francds, do qual faz a fiel vaducio, conforme o comprova o documento

carimbado ¢ ora juntado,

FOININIIIIIIIISIDTIIN CraGhiat dd Rogrde Tivios e Documenios
o Chvil do Possoa Jurldica da Capol
DR, JOSE A MIGHALUAT - OF ICIAL

Folha 19 DEZ. 2016
|(eerimnho yedoriel
Henri HI .I,EN(Z})\'X MICROFILMAGEM

(sdrbiols do Crin-Digeetels de 1 aexeanbrerge) 5 Ac .
LUXEMBURGO] 1945437

latteriagdo de conlridto socicl bieofuncdde nus idivners portugues @ esquenda v inglés i direitn)

Pt Folhas 2 5 11
§ 53 |elteragcio de comtrato saciad bicotuncde nos idinses portugiés a esquerda ¢ v d dirvvital

j‘ Folha 12:
$
&

lattercagds de contvato sacial bicndunade nios sdionras portngués & cxgterda e ingles i divcita)

Weveriviehs veeluncln)

Heni HELLINCRN [cctrintlio e secnbecintento dv fivma wo idioma
(sdrluriv do Coviin-Disteatcdn de 1 otxembaen) imelés]

FUNEMBURGO)Y

Fotha 12 — versot

|t do”— | GOVERNG o : —l
Crido-Ducads de | DO GRAO-DUCADO DIE LUNEMBURGO
Laxenrinngo)) Ministério das Relagoes Fxaeriores

I Iuropeias

RUA PROF® CARCLINA RIBEIRO, 221, AFTO, 72 ~SAOP
TEL.: (1 1) 3872-4896G / {11) 98187-3304
MARIANECOMPARATO@GMAIL,COM

7 MATRICULA JUCESP N® 132
i e eV ERE 264,397,
e en, LT Cem
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MARIANE KOWNDJOER COMPARATO
TRADUTORA PUC3LICA E INTERPRETE COMERCIAL
PORTUGUES E FRANCES

TRADUCAOC N2 5018 ; LivenD 44 FLS.351-352

352

" APOSTILA
(Convencio de Flaia do din 5 de outabto de 1961)

1. Pais: Grao-Ducado de Luxemburgo
() presente ato piblico
2. Foi finnado por HELLINCICN, Henri
3. Agindo na qualidade de Tabeliao
4, Revestido de carimbo/selo do Oficio Notarial

Atestado

A, Em laxemburge 6 Nawergaleiva 29 de novembro de 2016
7. pelo Ministério das Relagoes Extesiores ¢ Furopeias

8. Sob o nimern V-20161129-36746

9. Carimbo/selo T Assinatura
O I(.;;'Jffliﬁa wdond:. {ctrsiiattira Higlvel)
Grio-Ducado de Luxemburpo Mario Wiesen
(strrbote do Crio-Ditadu de Preposto do
V_nxembisygn) Setor dos Passaportes,
Ministérios das Relrgoes Vistos ¢ Legalizagoes

Fxtenores]

- - —-—d_o-ﬂjmdom'mu{)wnmm
o G/ da Possoa Juddica da Capial

[recwirtiecimento de fivee no idionres portngieis) 09 DEZ. 206
|sota de recorthecimenta de fiema u® 1972 -1 404 20002) "

DR, JOSE A. MICHALUAT - GFICIAL
Folha 13: s

Vetssierfirers bicolfrnadie nox idivntes portugels d exqueerde ¢ fnghis d divvita)
{recanbectnento de firmne no Fdioina porligids)
Jsetas dle weconbeciorent de fivar 1"s Q97 24,400 24003 ¢ 9721401 241001)

Notas da tradutora;

O documento gue me tfoi apresentado rinha 13 folhas impressas na frente. O verso
da décima-sepunda folha continha a aposiila acima traduzida.

Tradugio conforme o documentio, centificada por mim, tradutort juramentada

abaixo-assinada, segistrada on JUCESP :c)in‘(tj"\,gj}'lﬁ, em Sao Paulo.

Konder Comparato
Tradutors Piblica
Reg. Jucesp n® 1375
TLS0TS - 44 — 351-352
S 1271272016 - R 1832/33

Valog: RS 59,50
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MUNICIPIO DE FERNANDES PINHEIRO
Estado do Parana
CNPJ 01.619.323/0001-20
Av. Remis Jodo Loss, n® 600 Centro
Fernandes Pinheiro - PR - CEP 84.535-000
Fone/Fax: (042) 3459-1109
e-mail- prefeitura@fernandespinheiro.pr.gov.br

PREFEITURA MUNICIPAL DE FERNANDES PINHEIRO

PROCESSO ADMINISTRATIVO N° 208/2018

De: Secretaria Municipal de Finangas — Departamento de Contabilidade
Para: Departamento de Compras e Licitagdes

Objeto: Aquisi¢io de 01 (um) veiculo 6nibus rural escolar — ore 3, através de processo de
“carona”, com recursos do FNDE/MEC, através da solicitagdo N° 79965 pregdo eletrénico
N°019/2017.

Valor Maximo Estimado: R$ 228.912,00 (duzentos e vinte ¢ oito mil novecentos e doze
reais).

Atendendo 4 solicitagdo supra, informamos que existe recurso financeiro para
pagamento em 2018, e que existe Dotagdo Orgamentaria, sob a seguinte Rubrica para os

seguintes departamentos e/ou secretarias:

06. SEC MUN EDUCACAO CULTURA TUR E ESPORTES

002. DEPARTAMENTO DE ENSINO FUNDAMENTAL

12.361.0601.2-019 MANTER E ADQUIRIR ONIBUS PARA TRANSPORTE
ESCOLAR

4.4.90.52.00.00 EQUIPAMENTOS E MATERIAL PERMANENTE

Fernandes Pinheiro, 13 de setembro de 2018.

{anice Reckziegel |) N

Auxiliar de Contabilidade
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MUNICIPIO DE FERNANDES PINHEIRO ]

Estado do Parana
CNPJ 01.619.323/0001-20
Av. Remis Jodo Loss, n° 600 Centro
Fernandes Pinheiro - PR - CEP 84.535-000
Fone/Fax: (042) 3459-1109

e-mail- juridico@fernandespinheiro.pr.gov.br

PREFEITURA MUNICIPAL DE FERNANDES PINHEIRO — PARANA

PARECER JURIDICO

A apreciacdo deste Setor Juridico, processo administrativo de Inexigibilidade de
Licitacdo n2 047/2018, autuado sobre processo administrativo n2 208, urge destacar
preliminarmente, que trata-se de adesdo a ata de registro de precos, também chamada de
“carona”.

O presente processo foi devidamente observado no que tange as exigéncias
constantes do decreto federal 7892/2013, que regulamenta o art. 15 da Lei 8.666/1993.

Insta salientar que ao artigo mencionado traz em seu texto os principios que
norteiam as compras realizadas pela Administragdo Publica, dentre eles a padronizagdo e a
reducdo de custos, em evidente prestigio ao sistema de registros de pregos.

Neste sentido, de forma presumivel a utiliza¢gdo do sistema de registros de preco é
favoravel ao atendimento do interesse publico, pois resultado de ampla pesquisa de
mercado pelos Orgdos e entidades da Administragdo Publica.

Com o advento do decreto federal n? 3.931/2001, posteriormente revogado pelo
Decreto n? 7892/2013, criou-se a possibilidade de aproveitamento das Atas constantes nos
SRP (sistema de registro de precos) por outros Orgdos da Administracdo Publica, ndo
participantes do processo licitatorio original. E o que prevé o art. 22 do decreto

mencionado:

Art. 22. Desde que devidamente justificada a vantagem, a ata de
registro de precos, durante sua vigéncia, poderd ser utilizada por
qualquer érgdo ou entidade da administragdo publica federal que ndo
tenha participado do certame licitatdrio, mediante anuéncia do 6rgéo

gerenciador.

23
A

A



MUNICIPIO DE FERNANDES PINHEIRO

Estado do Parana
CNPJ 01.619.323/0001-20
Av. Remis Jo&o Loss, n° 800 Centro
Fernandes Pinheiro - PR - CEP 84.535-000
Fone/Fax: (042) 3459-1109
e-mail. juridico@fernandespinheiro.pr.gov.br

§ 12 Os érgdos e entidades que ndo participaram do registro de

precos, quando desejarem fazer uso da ata de registro de precos,

deverdo consultar o érgdo gerenciador da ata para manifestagcGo
sobre a possibilidade de adesdo.

§ 22 Caberd ao fornecedor beneficidrio da ata de registro de pregos,
observadas as condicbes nela estabelecidas, optar pela aceitagdo ou
nédo do fornecimento decorrente de adesdo, desde que ndo prejudique
as obrigacBes presentes e futuras decorrentes da ata, assumidas com o
drgdo gerenciador e érgdos participantes.

[..]

Da redagdo, depreende-se dois requisitos essenciais:
-a vigéncia da ata;

- anuéncia do Orgdo gerenciador

Na analise da documentagdo presente nos autos, encontra-se a autorizagdo do
Fundo Nacional de Desenvolvimento da Educacdo —FNDE para aquisigdo por meio da ata,
por meio do termo de compromisso PAR n? 201803557-4, pregdo eletrénico n?®
019/2017/FNDE/MEC. Ressalta-se que o objetivo é a aquisicdo de 1 (um) veiculo énibus
rural escolar — ORE 3. A solicitacdo de adesdo do municipio consta nos autos do processo
administrativo.

No que tange a vigéncia da ata, estd dentro do prazo, portanto, vigente, de acordo
com o art. 15, paragrafo 32, Ill da Lei 8.666/1993, que estabelece validade de até um ano.

A respeito da figura juridica do carona e sua legitimidade, necessario consignar que
n3o afeta o principio da obrigatoriedade de licita¢do, sendo, na realidade, extensdo do
principio de aquisigdo por meio da sele¢ao da proposta mais vantajosa.

O fornecedor do carona é uma empresa que assegura ao orgao gerenciador a

certeza da disponibilidade do objeto, podendo suportar a demanda de outros orgdos,

+y

2
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MUNICiPIO DE FERNANDES PINHEIRO

Estado do Parana
CNPJ 01.619.323/0001-20
Av. Remis Jodo Loss, n° 600 Centro
Fernandes Pinheiro - PR - CEP 84.535-000
Fone/Fax: (042) 3459-1109
e-mail: juridico@fernandespinheiro.pr.gov.br

mesmo n3o contendo de forma inicial as quantidades globais a serem adquiridas. E o que

explica o ilustre doutrinador, Margal Justen Fillho:
“Em sintese, “carona” consiste na contratagdo fundada num sistema
de registro de pregos em vigor, mas envolvendo uma entidade estatal
dele n3o participante originalmente, com a peculiaridade de que os
quantitativos contratados ndo serdo computados para exaurimento
do limite maximo. [...] Mas, ainda, podem ser realizadas contratagdes
em quantitativos ilimitados, eis que o montante maximo aplica-se

por 6rgdo administrativo adquirente.”

Portanto, da analise dos atos e termos do presente procedimento, conclui-se que 0s
mesmos encontram-se revestidos das formalidades legais consubstanciadas na Lei n<

8.666/93 e no decreto federal n® 7892/2013.

ISTO POSTO, esta Procuradoria Juridica posiciona-se pela legalidade da adesdo a ata
de registro de preco, realizada pelo FNDE/MEC em regular procedimento licitatorio na
modalidade pregdo eletrénico n? 019/2017, conforme os fundamentos anteriormente
aduzidos.

E o Parecer.

Fernandes Pinheiro-PR, 13 de setembro de 2018.

p |
4;/;,-- o F2ulhs % f

/ Andrea Bulka Sahaiko
OAB n? 66.239/PR



MUNICIiPIO DE FERNANDES PINHEIRO
Estado do Parana
CNPJ 01.619.323/0001-20
Av. Remis Joao Loss, n® 600 Centro
Fernandes Pinheiro - PR - CEP 84.535-000
Fone/Fax: (042) 3459-1109
e-mail: prefeitura@fernandespinheiro.pr.gov.br

PREFEITURA MUNICIPAL DE FERNANDES PINHEIRO
GABINETE DA PREFEITA MUNICIPAL
PROCESSO ADMINISTRATIVO DE LICITACAO N° 208/2018

Objeto: Aquisigdo de 01(um) veiculo 6nibus rural escolar — ore 3, através de
processo de “carona”, com recursos de FNDE/MEC, através da solicitagao
79965, pregao eletronico N° 019/2017/FNDE/MEC.

Analisando os pareceres a mim encaminhados pelos
Departamentos competentes, autorizo a abertura de Processo, consoante
previsdo do Artigo 38 da Lei 8.666/93, desde que cumpridas as formalidades

legais.

Fernandes Pinheiro, 13 de setembro de 2018.

s Fu

. ] /
{147 |-
WX U t\/L/L L g
Cleonice Aparecida Kufener Schuck
Prefeita Municipal
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MUNICIPIO DE FERNANDES PINHEIRO
Estado do Parana
CNPJ: 01.619.323/0001-20
Av. Remis Jo&o Loss, n° 600, Centro
Fernandes Pinheiro - PR - CEP 84.535-000
Fone/Fax: (042) 3459-1109
e-mail. gabinete@fernandespinheiro.pr.gov.br

PREFEITURA MUNICIPAL DE FERNANDES PINHEIRO - PARANA
TERMO DE RATIFICAGAO

INEXIGIBILIDADE N° 047/2018

Objeto: Aquisicdo de 01(um) veiculo 6nibus rural escolar — ore 3, através de
processo de “carona”, com recursos do FNDE/MEC, através de solicitagédo n°® 79965,
pregéo eletrénico N° 019/2017/FNDE/MEC.

Considerando o parecer exarado pelo Departamento Juridico deste
municipio, RATIFICO a decisdo de contratagdo dos servicos informados atraves de
dispensa de licitagao.

E A DECISAO.
PUBLIQUE-SE.

Gabinete da Prefeita Municipal de Fernandes Pinheiro, em 13 de setembro de 2018.

Ve d

U2G Lo Uo—

CLEONICE APARECIDA KUFENER SCHUCK

Prefeita Municipal
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MUNICIiPIO DE FERNANDES PINHEIRO
Estado do Parana
CNPJ 01619323/0001-20
Av Remis Jodo Loss, 600 Centro Fernandes Pinheiro - PR - CEP 84535-000
FONE/FAX (042) 3459-1109
e—maﬂ':Iicitacao@fernandespinheiro.pr.gov.br

AVISO DE CONTRATACAO POR INEXIGIBILIDADE DE LICITACAO

PROCESSO DE INEXIGIBILIDADE DE LICITACAO N° 047/2018
PROCESSO ADMINISTRATIVO N° 208/2018

CONTRATANTE: MUNICIPIO DE FERNANDES PINHEIRO

CNPJ: 01.619.323/0001-20

CONTRATADO: Man Latin America Ind. E Com. De Veiculos Ltda.
CNP3J: 06.020.318/0001-10

Objeto: Aquisicdo de 1 (um) veiculo Onibus Rural Escolar — ORE 3, através de processo
de “carona”, com recursos do FNDE/MEC, através da solicitagio n°® 79965, Pregdo
Eletrénico n® 019/2017/FNDE/MEC

Valor estimado Contratual: R$ 228.912,00 (duzentos e vinte e oito mil e novecentos €
doze reais)

Periodo de Fornecimento: 60 (sessenta) dias, podendo ser prorrogado.
Fundamentacéo Legal: Art. 22, Decreto Federal n° 7.892/2013; Inciso I, Art. 25 da Lei
Federal 8.666/93.

Decreto n° 7.892 de 23 de Janeiro de 2013
Regulamenta o Sistema de Registro de Pregos previsto no art. 15 da Lei n°® 8.666, de 21 de junho de 1993,

Art. 22. Desde que devidamente justificada a vantagem, a ata de registro de pregos, durante sua vigéncia. podera ser utilizada por
qualquer 6rgo ou entidade da administrago ptblica federal que néo tenha participado do certame licitatorio, mediante anuéncia do
orgdo gerenciador.

§ 1° Os 6rgaos e entidades que néo participaram do registro de pregos, quando desejarem fazer uso da ata de registro de pregos,

deverdio consultar o 6rgdo gerenciador da ata para manifestagdo sobre a possibilidade de adesdo.

Lei n® 8.666 de 21 de Junho de 1993

Art, 25. E inexigivel a licitagiio quando houver inviabilidade de competi¢io, em especial:

1 - para aquisi¢io de materiais, equipamentos, ou géneros que s6 possam ser fornecidos por produtor, empresa ou representante
comercial exclusivo, vedada a preferéncia de marca, devendo a comprovagao de exclusividade ser feita através de atestado fornecido
pelo argdo de registro do comércio do local em que se realizaria a licitagdio ou a obra ou o servigo. pelo Sindicato, Federagdo ou

Confederagdo Patronal. ou, ainda, pelas entidades equivalentes:

Gabinete da Prefeita Municipal, em 13 de Setembro de 2018.
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ESTADO DO PARANA
PREFEITURA MUNICIPAL DE FERNANDES PINHEIRO

MUNICIPIO DE FERNANDES PINHEIRO
CONTRATO DE FORNECIMENTOQ DE BEM N° 133/2018

INEXIGIBILIDADE N° 47/2018

Contratante: Municipio de Fernandes Pinheiro.

CNPJ n° 01.619.323/0001-20.

Contratada; MAN  LATIN AMERICA INDUSTRIA E
COMERCIO DE VEICULOS LTDA

CNPJ/MF n° 06.020.318/0001-10

Objeto: veiculos de transporte escolar diario de estudantes,
denominado de Onibus Rural Escolar (ORE).

Prazo de execugdo: 110 dias

Valor: RS 228.912,00 (duzentos e vinte e oito mil e novecentos ¢ dois
reais).

Data: 13/09/2018.

CLEONICE APARECIDA KUFENER SCHUCK
Municipio de Fernandes Pinheiro
Contratante

Man Latin America
Indtstria e Comércio de Veiculos Ltda
ADRIANA CECCONELLO

Publicado por:
Elias Chagas Andrade
Codigo Identificador:77458EFD

Matéria publicada no Diario Oficial dos Municipios do Parana
no dia 25/09/2018. Edi¢ao 1598

A verificagio de autenticidade da matéria pode ser feita
informando o codigo identificador no site:
http://www.diariomunicipal.com.br/amp/
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ESTADO DO PARANA
PREFEITURA MUNICIPAL DE FERNANDES PINHEIRO

MUNICIPIO DE FERNANDES PINHEIRO
DECRETO N° 005/2018

DECRETO MUNICIPAL n° 05/2018 - COMISSAO DE
LICITACOES

Fernandes Pinheiro — PR, 03 de Janeiro 2018.

Sumula: “Designa os membros integrantes da
Comissdo Permanente de Licitagdes para atuar no
ambito da Prefeitura Municipal de Fernandes
Pinheiro - Parand”.

A PREFEITA MUNICIPAL DE FERNANDES PINHEIRO,
ESTADO DO PARANA, no uso de suas atribuicdes legais, com base
na Lei Federal n° 8.666/93 com as alteragdes resultantes da Lei n°
8.883/94, da Lei n° 9.648/98 e demais dispositivos legais aplicados as
Licitacdes,

g DECRETA

Artigo 1° - Fica designada. pelo periodo de 01 (um) ano, a Comissdo
para Abertura e Julgamento das Licitagdes e Avaliagdes.

Artigo 2° — Integrario as Comissdes referidas no artigo anterior 0s
seguintes servidores:

I— CAROLINE RODRIGUES DEA — Presidente

[ — CARMEN LUCIANE ANDREOLA CABRAL — Membro
111 = SILVANO ZANEDIN — Membro

IV — MAURICIO RIBEIRO — Membro

V — MARIA FERNANDA KRUPEIZAKI — Membro

VI — ELIAS CHAGAS ANDRADE — Membro

Artigo 3° - Este Decreto entrard em vigor a partir da referida data de
emissdo, revogadas as disposigdes em contririo, em especial o
Decreto Municipal n® 024/2017.

REGISTRE-SE,
PUBLIQUE-SE,
DE-SE CONHECIMENTO.

GABINETE DA PREFEITA MUNICIPAL DE FERNANDES
PINHEIRO.

CLEONICE APARECIDA KUFENER SCHUCK
Prefeita Municipal

Publicado por:
Silvano Zanedin
Cédigo Identificador:32D47CE1

Matéria publicada no Didrio Oficial dos Municipios do Parana
no dia 11/01/2018. Edigdo 1419

A verificagdo de autenticidade da matéria pode ser feita
informando o cddigo identificador no site:
http://www.diariomunicipal.com.br/amp/
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